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Edizioni

o letto 1449 volte

Bond

I

Companho, tant ai agutz d'avols conres

gu'ieu non puesc mudar no-n chan e que no-m pes:
enpero no vueill com sapcha  mon afar de maintasres.

1

E dirai vos m'entendensa, de que es:

Nno m'azauta cons gardatz ni gorcs ses peis,

ni gabars de malvatz homes c'om delor faitz non agues.

Il

Senher Dieus, quez es del mon capdelserels,

qui anc premiers gardet con, com non esteis?

c'anc no fo mestiersni garda  c'asidons estes sordel.

v

Pero dirai vosde con, calsessaleis,

com sel hom que mal n'afait e peitz n'a pres.

Sl com autraresen merma,  qui-n pana, e cons en creis.

\

E sels qui no volran creire mos casteis

an ho vezer preslo bosc en un deveis:

per un albre c'om hi tailla  eni naison dos ho treis.

VI

E quan lo bocx estaillatz, nais plus espes,

el senher no-n pert son comte ni sos ses:

areversplanh homlatala, !l dampn[atges no-i es ges]

VI
Tortzesc'om [planhalatala, s negun] dan no:i ag[es]

o |etto 1034 volte
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Eusebi

Companho, tant ai agutz d'avols conres
gu'ieu non puesc mudar no-n chan e gque no-m pres
enpero no vueill c'om sapcha mon afar de maintas res.

I
E dirai vos m'entendensa de que es.
no m'auzauta cons gardatz ni gorcs ses peis,
ni gabar de malvatz homes com de lor faitz non agues.

[

Senher Dieus, quez es del mon capdels ereis,

gui anc premiers gardet con, com non esteis?
C'anc no fo mestiers ni garda c'asi dons estes sordeis.

v
Pero dirai vosde con calsessaleis,
com sel hom que mal n‘afait e peitz n'a pres:
Sl <queg>'autrare en merma, qui-n pana, e cons en creis.

Vv
E sel qui no volra:n creire mos castels,
an ho vezer preslo bosc en un deveis:
per un albre c'om hi taillan'i naison <ho> dos ho treis.

Vi
E quand lo bocx estaillatz, nais plus espes
el senher no-n pert son comte ni sos ses:
arevers planh hom latala, si-| dampn<atges no-i es ges>.

VI
Tortz esc'o<m planhalataa, s negun> dan no-i ag<es>

o |etto 982 volte

Jeanr oy

Companho, tant ai agutz  d'avols conres
gu'ieu non puesc mudar no-n chan e que no-m pes,
enpero no vueill com sapcha  mon afar de maintas res.



E dirai vosm'entendensa  de que es:
no m'azauta cons gardatz  ni gorcs ses peis,
ni gabars de malvatz homes c'om de lor faitz non agues.

[

Senher Dieus, quez esdel mon capdelsereis,

gui anc premiers gardet con  com non esteis?
c'anc no fo mestiersni garda  c'asi dons estes sordeis.

v
Perodirai vosdecon calsessaleis,
com sel hom que mal n'afait epeitz n'apres,
Si C'autraresen mermaqui-n pana, € Ccons en creis.

\Y
E silh qui no volran creire mos casteis
anh-o vezer preslobosc  enun deveis:
per un albre c'om hi tailla  n'i naison [ho] dos ho treis.

Vi
E quan lo bocx estaillatz  nais plus espes,
el senher no-n pert son comte  ni oS Ses;
areversplanh homlataa si-| dampn...]

VII
Tortzescq[...] dan noi g[...].

o letto 1013 volte

Pasero

Companho, tant ai agutz d?avols conres
gu?ieu non puesc mudar no-n chan e que no-m pes,
enpero no vueill c?om sapcha mon afar de maintas res.

1
E dirai vos m?entendensa, de que es:
no m?azauta cons gardatz ni gorcs ses peis,
ni gabars de malvatz homes com de lor faitz non agues.

M1
Senher Dieus, quez es del mon capdels ereis,
gui anc premier gardet con, com non esteis?
C?anc no fo mestiers ni garda c?a sidons estes sordeis.

v
Pero dirai vosde con, calsessaleais,



com sel hom que mal n?afait e peitz n?a pres.
si c[om] autrares en merma, qui-n pana, e cons en creis.

\Y
E sel qui no volra:n creire mos casteis,
an ho vezer preslo bosc, en un deveis:
per un albre c?om hi taillan? naison [ho] dos ho treis.

Vi
E quan lo bocx estaillatz, nais plus espes,
el senher no-n pert son comte ni sos ses.
arevers planh hom lataa, si-| dampn[atges no-i ages|.

Vil
Tortz esc?o[m planhalatalasi-l] dan[nages no:i a ges).
e |etto 1016 volte
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